Last update 7-14-10
Ballet Folklorico of Dallas
PO. Box 836033, Richiardson, TX 15083, 214-331-3778

Tuition Agreement

The Ballet Folkldrico of Dallas collects monthly tuition the last Wednesday before the end of the month. A late fee of $15.00 will be added for each additional week the monthly
payment is late. If tuition is not paid your child will not be allowed into class till tuition and late fees are paid in full. There are no reimbursements for classes missed or
cancelled. If you do not show up for class the day tuition is due it is counted as late. Family packets are only available to siblings with in the same family. Payment of enrollment
and tuition must be paid in full before the first day of practice. If you choose to take a leave of absence tuition is still due or an enrollment fee will apply when you return. If you
choose not to participate in competitions or performances tuition still applies. All outstanding fees and balances must be paid in order to receive your deposit.

El Ballet Folklérico de Dallas recoge su pago el dltimo miércoles de cada mes. Un recargo de $15.00 se le anadird por semana si no pagan a tiempo. Si el pago no se recibe el
estudiante no podra participar en la clase hasta que el pago y recargos estén al dia. El pago lo tiene que entregar en un sobre con el nombre del padre, el hijo y el nimero de
cheque o no le van a aceptar el dinero. No habra reembolso si faltan a alguna clase o si se cancelan las clases. Si usted no viene a la clase el dia en que la matricula se debe pagar,
la misma se considerara tarde. Paquetes de familia disponibles para hermanos o hermanas en la misma familia. Necesitan pagar el primer mes y la matricula antes del primer dia
de clases. Si usted decide no asistir a las clases por un periodo de tiempo largo, la matricula se debe continuar pagando o un recargo de inscripcién se debera pagar cuando
regrese. Si usted decide no participar en las competencias o bailables el pago de matricula se debe pagar. Todos los pagos que se deben, tienen que pagarse antes de recibir su
depésito.

Enrollment Fee, $25.00 per student & $10.00 Each additional student. Tuition/Ramily Packets | Mantance Fee
Refundable Deposit: $75.00-1 dancer, $130.00- 2 dancers, $185.00- 3 dancers 1 dancer- $50.00 $15 per student
There are no reimbursements for missed or canceled classes 2 dancers-$85.00 Supply Fee
3 dancers- $115.00 $10.00 per student
Signature: Date__ / _/
Students Info:
1 Age/edad DOB/Fecha de Nacimiento:
2 Agel/edad DOB/Fecha de Nacimiento:
3 Agel/edad DOB/Fecha de Nacimiento:
4 Age/edad DOB/Fecha de Nacimiento:
Contact information:
Name of parents/ Nombre de los padres
Address/Direccion: City VALY
E-mail/must be provided / Correo Electronico/tiene que proveer uno
Cell/Celular: Home #/ Casa #: Other

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
Release Form

I the parent of waive and release all claims against the Ballet Folklérico
of Dallas, Artistic Director Alice Arriaga, location of dance classes and any other persons engaged in classes, performances, trips, workshops,
costume seamstress, transportation and competitions, during my participation, and agree to hold the BFOD harmless from any and all liability
relating to my above named son/daughter for any personal injury or illness that may be suffered or any loss of property that may occur to my child.

Signed at Dallas, Texas, on the day of , year

Signature of Parent or Guardian

Address

Zip Telephone

Yo los padres de
Renuncio a todo reclamo contra el Ballet Folkldrico de Dallas, el Director Artistico Alice Arriaga o cualquier otra persona relacionada en clases,
funciones, giras, cursos, costurera de vestuario, transportaciones, competencias, durante mi participacion y estoy de acuerdo en librar al BFOD de
cualquier responsabilidad con respecto a mi hijo(a) ya mencionado(a) por accidentes personales o enfermedades que pueda sufrir o cualquier
perdida de propiedad que sostenga.

Firmada en Dallas, Texas, en el dia del mes , del afio

Firmada de los Padres o Tutores

Domicilio Zip Teléfono

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas

Fundraising/Costume Agreement

All costumes, monetary results from fundraising activities or donations under the supervision of the BFOD are sole property of the BFOD.

All Costumes are not to be worn after a performance. Each child is responsible for bringing a change of clothes.

A fine of $20.00 will be assessed to each child that wears the costume in place of normal clothes.

All damages or losses of BFOD property while in my possession, I will be responsible for reimbursing or replacing the Ballet Folkldérico of Dallas for the damage or loss.

All costume headpieces are to be stored individually in plastic shoe boxes at all times

All costumes are to be covered in the black costume bag at all times during performances. If you don’t have one place your order with Mrs. Alice

If I decide not to participate in the fundraising activities, I will have to pay BFOD for the fund raising amount for each fundraiser, (amount to be determined by Ms. Alice).

When my family chooses to stop taking classes, I must turn in all of the costumes & monies due before I receive my deposit or further action by law will be taken against
me.
A refundable dancers deposit is due the end of the first month of my enrollment date. This deposit will be refunded at the end of the season or when dancer is no longer
dancing with the BFOD. All damaged, loss, or outstanding balances will be taken out of your deposit at the end of the season. The deposit is not to be used as payment through
out 2010-2011 season

I the parent of have read and agree to the following above.

Todos los fondos y vestidos que se recauden o hagan bajo el nombre del Ballet Folklorico de Dallas son propiedad que estd a cargo del Ballet Folkldrico de Dallas.

Soy responsable por pagar o reemplazar al Ballet Folklérico de Dallas por cualquier vestuario, bolsa de vestuario y ganchos que sean daflado mientras se estén usando o
lavando o por maltrato del vestuario bolsa de vestuario y ganchos.

Todos los vestuarios hechos bajo la direccion del BFOD son propiedad exclusiva del BFOD.

Ningtin vestuario se deberd usar después de las funciones. Cada nifio/nifia es responsable de traer un cambio de ropa para cambiarse una vez la funcién se haya
terminado.
Una multa de $20.00 por nifio deberd ser pagada al BFOD si usan sus vestuarios en vez de ropas normales.
Todos los tocados deberdn mantenerse individualmente en cajas de zapatos transparente. Si no tiene una, tiene que ordenar una con Mrs Alice.
Los vestuarios deberdn mantenerse dentro de la bolsa de vestidos negra. Si no tiene una, tiene que ordenar una con Mrs Alice.
Si la familia decide no tomar mds clases, debera devolver todos los vestuarios y dinero debido o podra seguirme el peso de la ley.
Estoy de acuerdo que si decido no participar en las actividades de recaudar fondos, tendré que pagar la cantidad designada por cada actividad al BFOD, (cantidad
determinada por Alice Arriaga de Medina).
Un deposito reembolsable por bailarin el cual se debe pagar al fin del primer mes de inscribirme en el grupo. Este deposito serd devuelto al final de la temporada de baile o
cuando el bailarin ya no sea parte de la compaiiia de baile. Cualquier dafio, pérdida, o dinero atrasado serda descontado de este depésito al final de la temporada de baile. El
depdsito no se utilizara como pago de mensualidad durante la temporada de baile 2010-2011.

Yo Padre/Madre de he leido y estoy de acuerdo con los comentarios arriba mencionado.

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.



Last update 7-14-10

Ballet Folklorico of Dallas
Performance Agreement

O If I choose not to participate in the Christmas or End of the year recital, a written notice must be turned in by Sept. or March. Failing in doing so a recital fee will apply.

O Students are to show up in costume to all performances ready to perform.

O All Students must wear their White leotard (female) or Black Spandex pants (male) at all performances.

O I the parent am responsible for calling in for classes that will be missed. In failure in doing so my child will not be put in the choreography or his/her spot will not be reserved for
performances.

O All private performances such as quinceafieras, wedding, business parties, etc. are considered a private performance. Only one parent is allowed per family. NO EXTRA FAMILY
MEMBERS ARE ALLOWED TO ATTEND. Parents are to be out of sight from the public at all times. Parents may see the performance from a distance.

O If group is invited to stay for dinner students and parent may stay. Dinner cannot be taken to go.

O Dancers and Parents are to wear BFOD t-shirt for all performances. You may change after performance.

O Student must be present for class the day before the performance. If not present she/he will not perform

O Parents are to give a one-week notice if your child is unable to perform. Canceling at the last minute will result in student not performing at following performance.

O If a student commits to a performance and student does not show up the student will not be allowed to perform for the following performance.

O No Glitter is allowed to be used in dancers hair.

O Only one parent per family will get free access entrance to any event regardless of how many dancers are enrolled. Other family members will have to pay.

I the parent of have read and agree to the following above.

O Si decide no participar en el evento de Navidad y la Gala funcién, una notificacién escrita debe ser entregada en Septiembre o Marzo. Si no logra hacer esto, se le cobrara la tarifa del
recital.

O Los estudiantes deben llegar a las funciones listas para bailar con su primer vestuario.

O Los estudiantes deben tener puestos su leotardo blanco (nifias) o el spandex negro (nifios), para todas las funciones.

O Yo como padre entiendo que debo llamar cuando valla a faltar a la clase. Si fallo en hacer esto mi hijo(a) no podra ser puesto en la coreografia. Su lugar no serd reservado para
presentaciones. No habrd reembolsos por clases perdidas o canceladas.

O No hay devoluciones de dinero por clases a las que falten o canceladas.

O Todas las funciones privadas como quinceaifieras, bodas, fiestas privadas, etc., son consideradas funciones privadas. Solamente un padre por familia serd admitido. NO SE
PERMITIRAN MIEMBROS EXTRA DE LA FAMILIA EN LA FUNCION. Los padres tendrdn que mantenerse apartados del publico de la funcién. Podran ver la funcién pero
desde lejos.

O Si somos invitados para quedarnos a cenar, los padres y los estudiantes podrdn quedarse. No se podran llevar cena para sus hogares.

O Todos los bailarines y padres que tendran que ponerse la camiseta del BFOD como identificacion para todas las funciones. Se podrdn cambiar de ropa después que terminen de bailar.

O Los estudiantes deben asistir a la clase antes de la funcion, si no lo hacen ellos no bailaran.

O Los padres deben notificar al BFOD una semana antes si el estudiante no va a poder bailar en una funcién. Si cancelan a tltima hora esto resultara en que el estudiante no bailara en la
proxima funcidén.

O Si el estudiante esta supuesto a asistir a la funcién y no va, no se le permitird bailar en la préxima funcion.

Yo Padre/Madre de he leido y estoy de acuerdo con los comentarios arriba mencionado.

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
Class Agreement

There are no reimbursements for missed or canceled classes

If tuition is not paid your child will not be allowed into class till tuition and late fees are paid in full.

All Parents and family are to wait for their dancer outside the classroom.

There is no in and out for students while in class is in session

If a student does not wear her practice uniform for class she will be given a warning. After three warnings she will not perform in the following performance. The warnings go
back to Zero after the child does not perform.

When the 3rd warning occurs the student will sit out for practice.

Parents drop off your child at the door of the classroom. Student must enter by them selves. If they need help I will assist them.
Students are to remain in the classroom through out their entire class time.

All dancers belongings are to be labeled with the dancers name. (shoes, practice skirts, etc...)

Students that are the age of 3-6 yrs must have a parent stay during class to help them with usage of the restroom.

Students are not to sit or stand on stacked chairs.

No Running in classroom

No food, drinks or gum in classroom

the parent of have read and agree to the following above.

No habra reembolso de dinero por clases canceladas o perdidas.

Si la matricula mensual no se ha pagado, el estudiante no podra entrar al salén de clase hasta que la haga el pago

Todos los padres deben esperar por los estudiantes fuera del sal6n de clase.

Los estudiantes no pueden estar entrando y saliendo del sal6n clase mientras se esta dando la clase.

Si el estudiante no se viste con su uniforme de practica los dias de clase se le dard un aviso, después de 3 avisos el estudiante no bailara en la préxima funcién. Los avisos se
regresan a 0 después que el estudiante no participa en la funcién

Cuando el 3 aviso ocurre el estudiante no participara en el resto de la prictica.

Los padres tienen que traer sus hijos/hijas a las puertas del estudio. Si el estudiante esta tarde por favor no entre al salén de clase con ellos. Los estudiantes deberdn entrar solos.
Si necesitan ayuda, yo los asistiré.

Los estudiantes deben quedarse dentro del salén mientras la clase esta en sesion.

Todos las pertenencias de los bailarines deben estar marcadas con su respectivo nombre (zapatos, faldas, etc..)

Estudiantes entre las edades de 3 a 6 afios deben tener uno de sus padres presente en caso de que necesiten ir al bafio.

Estudiantes no deben sentarse o pararse en las sillas almacenadas dentro del sal6n de clase.

No se permite correr dentro del sal6n de clase.

No se permite comida, bebidas o goma de mascar dentro del salén de clase.

Yo Padre/Madre de he leido y estoy de acuerdo con los comentarios arriba mencionado.

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
Parents/Child Code of Conduct

Parents/Padres:

- Parents are to conduct themselves with good sportsmanship and their best self-behavior and presentation. Padres se deberdn comportar en buena conducta y con
un buen espiritu de competencia.

- Parents are to respect the Director, helpers, contractors, seamstress, students and each other. Padres deberdn respetar a la Directora, ayudantes, contratistas,
costurera, estudiantes y uno al otro.

- Decisions made by the Director are to be respected and followed. Decisiones que la Directora haga deberdn ser respetadas y seguidas segun sus instrucciones.

- Gossip will not be allowed, starting to pass around rumors, talking about the Director, teachers, contractors, seamstress or students will not be allowed. If found
in any of these situations mentioned above your family will be removed from group. Hablar de los otros padres, chismear, hablar de la Directora, maestros,
contratistas, costureras o estudiantes no se permitird. Si alguno se encuentra envuelto en este tipo de actividades su familia serd removidos del grupo.

- Parents who do not follow the fundraising contract will have their application terminated. Padres que no cumplan con el contrato de las actividades tendrdn su
aplicacion cancelada.

- Parents who do not follow the costumes contract will have their application revoked. Padres que no cumplan con el contrato de los vestuarios tendrdn su
aplicacion cancelada.

Students/Estudiantes:

- Students will respect each other, teachers, helpers and anyone that is involved with the BFOD Company. Los estudiantes se respetaran unos a otros, a los
maestros, ayudantes y a cualquiera que este ayudando con la compaiiia.

- Students will be given 2 warnings. On the 3" warning the application for that student will be terminated. Each incident will be discussed with parents. Los
estudiantes recibirdn 2 avisos. Al 3 aviso su aplicacion serd cancelada. Cada situacion serd discutida con los padres.

- The Studio should be respected. Students are not to run around inside the studio, waiting area or in the parking lot. If students play with toys, etc in the waiting
area, parents and students must pick up after themselves. El estudio de baile deberd ser respetado. Los estudiantes no deberdn correr dentro del estudio, en la
sala de espera o en el estacionamiento. Si algiin estudiante juega con los juguetes, etc. en el drea de espera, los padres y estudiantes deberdn recoger y
limpiar.

Parents Signature/Firma de Padres Date: _ /__/

Student names:

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
MEDIA/WEB Recording Release Form

I, the undersigned, do hereby consent and agree that Ballet Folkldrico of Dallas, its employees, or agents have the right to take photographs, videotape, or

digital recordings of me and to use these in any and all media types including websites, now or hereafter known, and exclusively for the purpose of

Ballet Folklérico of Dallas Media. I further consent that my name and identity may be revealed therein or by descriptive text or commentary.

I do hereby release to_The Ballet Folkldrico of Dallas, its agents, and employees all rights to exhibit this work in print and electronic form publicly or

privately and to market and sell copies. I waive any rights, claims, or interest I may have to control the use of my identity or likeness in whatever media

used.
I understand that there will be no financial or other remuneration for recording me, either for initial or subsequent transmission or playback.

I also understand that the Ballet Folkldrico of Dallas is not responsible for any expense or liability incurred as a result of my participation in this recording,

including medical expenses due to any sickness or injury incurred as a result.
I represent that I am at least 18 years of age, have read and understand the foregoing statement, and I am competent to execute this agreement.

Name of student(s): Date:

Address:

Phone:

Signature or Signature of guardian:

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
Mandatory Uniform and Rules

Rules for dropping off your child for class/Reglas para traer sus hijos/hijas a la clase:

Parents drop off your child at the door of the studio. If child is late please do not enter with them into the classroom. Student must
enter by them selves. If they need help I will assist them.

Los padres tienen que traer sus hijos/hijas a las puertas del estudio. Si el estudiante esta tarde por favor no entre al salon de clase
con ellos. Los estudiantes deberan entrar solos. Si necesitan ayuda, yo los asistiré.

All students must have full uniform for class/Todos los estudiantes deberan tener su uniforme completo para la clase.
Folkldrico Shoes, Leotard, Tights and Hair pulled back / Zapatos de Folklorico, L.eotardo, Medias y el Cabello en cebollin.

Girls/Nifias Uniforms/Uniformes

Black or pink leotard only/leotardo Negro o Rosa

Black or pink tights/ medias negro o rosa

Ballet Skirt (Sold by BFOD — Alice Arriaga)

Hair pulled back /cabello agarrado en cebolla cubierto y hacia

atrds No chewi in class/ No chicle en la cl
(Winter) sweat pants/(en invierno) pantalones de ejercicio O chewing gum 1h class/ Vo chicle en ta clase

Practice skirts- red/ faldas para practicar raja No street shoes on the dance floor /No puede usar otro

White folklérico shoe/ Zapatos de folklérico Blanco zapatos en el piso de danza

e No drinks or food of any kind in the studio/ No pueden
traer ninguna bebida o comida en el estudio

¢ No running in the dance studio/No pueden correr en el

No school clothes/No se permite ropa de escuela!!!!

Boys/Niiio Uniforms/Uniformes
White Tank top or t-shirt/ camiseta o tank top blanco
Sweat pant or shorts/pantalones de ejercicio o cortos

Hair pulled back/cabello hacia atrds estudio

Shoes/ zapatos de folklorico e No laughing at other classmates while dancing/No es
permitido que se rian de otras comparieras cuando estdn
bailando

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas

Mandatory Supply list for 2010-2011 dance season
Mandatory supply list is to be followed through at all time

Make up list-Do not open make up till Ms Alice checks it

Lipstick red # 916C Wet-n-wild Toddler-Child ADULT

Eyelashes sold by Ms. Alice @ $3.00 Dance bag $25.00 Dance bag $25.00

Eye shadow 3-color # 698 Modern Blues by Rimmel London Cover bun $12.00 Cover bun $12.00

Blush o ‘ Eye lashes $3.00 Eye lashes $3.00

B_lad,( Liquid eyeliner ] Practice Skirt $35-$45 Practice Skirt $50

Liquid and powder foundation Slip $25-345 Slip $45

Folklérico shoes: Costume Cover $25 Costume Cover 25
Dallas-Sandy’s shoes and dancewear- 214-321-1764, Group t-Shirt $25 Group t-Shirt $28

Fort Worth-El Marachi Connection-1-877-565-5222 or marachicontection.com, White Leotard $10-$15 White Leotard $15-20

San Antonio-Viva la Danza- 512-789-6143 or La Rosa- 210-921-9966, Red & Purple Rebozo $15-$20 | Red and Purple Rebozo $15-$20

Oakland CA Casa Folklérico (510) 562-6046 www.casafolklorica.com

Dance items that you are responsible for on your own:
Female: White folkldrico shoes, White botines, make-up, class uniform,
Male: group shirt, Black spandex, White Pants, White Dress shirt, hat bag/box, Male folkldrico botines white & black, and solid black handkerchief

Costume Rack on wheels
Please your order on Rac n Roll on line at www.racnroll.com size Large

Items sold by Maestra Alice:

Female: Slips, White Leotard, Earrings, Cover bun, costume cove, bloomer, Group shirt $25
Practice Skirt- Small $35.00, Med $40.00, Large $45.00 and Adult $50.00

Slips- X Small $25.00, Small $30.00, Med $35.00, large $40.00 and adult $45.00

Male: Jalisco bow, Jalisco belt, costume cover and group shirt embroidering

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.
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Ballet Folklorico of Dallas
Most frequently asked questions

What is due the first day of class? Tuition/Family Packets | Maintenance Fee
o 1 dancer- $50.00 $15 per student
Tuition 2 dancers-$85.00 Supply Fee
Enrollment
) 3 dancers- $115.00 $10.00 per student
Maintenance Fee
Supply Fee

When is tuition collected? Tuition is collect on the last Monday, Tues, Wed or Friday of the Month. It all depends on your class schedule.
When is the costume deposit due? At the end of the first month of Enrolment. $75.00-1 dancer, $130.00- 2 dancers, $185.00- 3 dancers

What do I need for the first day of class? Female: White Folklérico Shoes, Black or Pink Leotard and hair pulled back into a bun.
Male: Black Folklérico Botines, White tank top or white shirt, and Shorts or sweets.

Where do I order my child’s practice skirt?
I will take your child’s measurements on the first day of class. Your order will need to be paid in full 2 weeks after your order has been taken.

Where do I get my dance shoes? (white is needed for their first pair)
Dallas-Sandy’s shoes and dancewear- 214-321-1764,

Fort Worth-El Marachi Connection-1-877-565-5222 or mariachiconnection.com,
San Antonio-Viva la Danza- 512-789-6143 or La Rosa- 210-921-9966,

Oakland CA Casa Folklérico (510) 562-6046 www.casafolklorica.com

Are parents allowed in class? Parents are to drop off their child at the classroom door and are to wait in the waiting area until class is over.

When can I talk to the teacher? Parents can call or send an email to set up an appointment. Mrs. Alice has about 2 min in between each class to ask any
question.

BFOD reserves the right to deny or terminate a student application at any time.
BFOD reserva el derecho de cancelar la aplicacion de cualquier estudiante en cualquier momento.



